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(1994), do escritor mogambicano Mia Couto — que lanca
um olhar sobre a Africa a partir da realidade mocambicana
marcada por profundas chagas abertas de duas guerras: uma
de libertacio, e, posteriormente, uma civil — elaborar uma
andlise cujo leitor serd o sujeito ativo do processo que dard
vida a producdo. A tentativa é conhecer e interpretar a obra
de Mia Couto, construida em um cenario de dupla guerra,
buscando reconstruir a trajetéria de uma nacio, focando, para
tanto, nas suas perspectivas futuras. Desse modo, constitui-se
em um desafio navegar em ambiente de Africa, a partir dos
mares revoltos da literatura.

Palavras-chave: Mia Couto; tradicio; modernidade;
reconstrucao.

Abstract: The objective of the research is, based on the reading
of the short story Nas Aguas do Tempo, present in the book
Estérias abensonhadas (1994), by the Mozambican writer Mia
Couto — which takes a look at Africa from the Mozambican
reality marked by deep wounds open battles of two wars: one
of liberation, and, later, a civil one — to develop an analysis
whose reader will be the active subject of the process that
will give life to the production. The attempt is to understand
and interpret the work of Mia Couto, built in a scenario of
double war, seeking to reconstruct the trajectory of a nation,
focusing, to do so, on its future perspectives. Therefore, it
is a challenge to navigate the African environment, from the
rough seas of literature.

Keywords: Mia Couto; tradition; modernity; reconstruction.

Introducao

Os mares revoltos da literatura impulsionaram-nos para
a tarefa de analisar o conto Nas Aguas do Tempo, de Mia Couto.
Assim, adentramos no territério africano, particularmente em
Mocambique, em um contexto efervescente de luta de um povo
pela sua libertacdo da usurpacdo portuguesa que, replica, ente
outras, nas producées literarias.

A literatura na sua irreveréncia, no seu cCompromisso
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com a semantica, na sua radicalidade critica, na sua autonomia
linguistica e de linguagem, torna se um instrumento fundamental
nas discussoes, analises, interpretacoes e leituras sobre a Africa,
considerando o tema a ser desenvolvido.

A colonizacdo e a exploracdo portuguesa em terras
mocambicanas deixaram muitas chagas e fissuras que ainda
continuam abertas, mesmo no pés-guerra. Persiste o trauma de
uma guerra civil violenta e sangrenta em busca da consolidacéo
de um poder local. Trata-se de uma complexidade: quer seja do
ponto de vista das consequéncias das guerras (de libertacgao e
civil), quer seja do ponto de vista da busca de uma identidade
mocambicana, quer seja ainda pela premente necessidade de
constituir um rumo para o pais, que busca o seu reconhecimento
e a afirmacao enquanto nacdo. Assim, a literatura se coloca como
um dos instrumentos de leitura e analise desse processo na voz
dos escritores engajados, como é o caso de Mia Couto na obra em
analise. Ressalta-se a importancia do leitor, polo ativo do processo
da construcdo literaria que, em ultima instancia, colabora no
processo de analise e revisdo histérica e literaria, a partir de sua
percepcao e ponto de vista. Ao tecer o conto Nas Aguas do Tempo
abordando uma realidade poés-guerra em Mogambique e, por
conseguinte, na Africa, o leitor est4 na centralidade da producao
literaria de Mia Couto, o que da vida aos seus escritos que, em
tese, é a esséncia literaria.

Constituium desafio, vistonao ser tarefa facil, muito menos
simples, analisar os escritos de Mia Couto numa perspectiva
reflexiva. Além de tratar-se de um autor consolidado como agente
ativo da construcdo literaria africana por ser mocambicano e, por

conseguinte, viver aquela realidade, podemos também cometer
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equivocos, tanto no processo de compreensido como de construcio
textual, apesar dos elementos de subjetividade estarem presentes
na literatura. O ato de escrever, coloca-nos em situacéo de risco,
na medida em que estamos expostos as criticas e as compreensoes
ou incompreensoes dos leitores, polo ativo da construcao textual
e da leitura. Assim, assumimos o risco da analise, expondo-nos as
criticas, como meio de ampliacdo das percepcoes e compreensoes,
bem como, entendendo a critica como um instrumento autonomo
presente no cotidiano das nossas vidas, que traz em si o
compromisso de fertilizar e multiplicar ideias.

Importa ressaltar que a realidade mocambicana, apesar
de sua diversidade e complexidade, ndo representa a dos paises
luso-africanos. O que representa e faz parte do contexto é que
muitas producoes literarias, como é o caso de Mia Couto, tem
efeito fluidificador sobre o continente africano, face aos elementos
de convergéncia presentes, bem como a propria percepcdo dos
autores que extrapolam os limites territoriais de seu pais de
origem para uma leitura mais ampla sobre a Africa. Desse modo,
utilizamos o espacgo geografico para o desenvolvimento textual:

Mocambique ou Africa, respectivamente.

Nas aguas do tempo: a violéncia das guerras e a sublimacao da
vida

A revelagdo aflitiva de um homem negro
que nio tem uma verdade sua para viver,
incomoda a poesia de Jorge Vila, mas néo lhe
diminui a placidez. E em José Craveirinha que
encontramos a violéncia de uma luta contra
a humilhacgao e, de tal modo, que o poeta se
transforma em tambor. E essa violéncia que
nos parece — metamorfoseada ja em violéncia
satirica — em Viriato da Cruz e em Agostinho
Neto. Violéncia de afirmacido que, num outro
plano, fora e de Francisco José Tenreiro no
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poema “Eu, de coracdo em Africa”, poema onde
se reuniam todos os homens, todas as formas,
todas as cores, todos os continentes para
devolverem ao homem de coar a consciéncia
da beleza da sua pele, orgulho nos movimentos
coloridos que tracga a todo o momento no ar gris
da cidade” (Margarido, 1980. p. 38).

O conto Nas Aguas do Tempo, de Mia Couto, deve ser
analisado no contexto da Africa, visto que é escrito a partir
daquela realidade: violéncia do processo de colonizacao, luta
revolucionaria pelalibertacido e de um pds-revolucionario marcado
por guerras internas entre grupos que buscam se estabelecer no

poder. Assim, trata-se de uma realidade de absoluta violéncia.

Os escritores pés-imperiais do Terceiro Mundo,
portanto, trazem dentro de si o passado —como
cicatrizes de feridas humilhantes, como uma
instigagdo a praticas diferentes, como visdes
potencialmente revistas do passado que
tendem para um futuro pds-colonial, como
experiéncias urgentemente reinterpretaveis e
reviviveis, em que o nativo outrora silenciado,
fala e age em territério tomado do colonizador,
como parte de um movimento geral de
resisténcia (Said, 1995).

A colonizacdo é radicalmente fruto do processo de
submissao de povos através da for¢a bruta. A submissio extrapola
os limites fisicos para ideolégicos e culturais. E um processo em
que seres humanos, que se consideram superiores, submetem
outros seres humanos as condi¢des animais de sobrevivéncia com

o proposito de subjugar e explorar povos e nagoes.

O colonialismo nédo se contenta apenas em
manter um povo em suas garras e em esvaziar
o cérebro do nativo de qualquer forma e
contetdo. Por uma espécie de légica perversa,
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ele se volta para o passado do povo, e o distorce,
o desfigura e o destréi (Yearts, apud Said,
Edward W. Cultura e imperialismo, 1995).

O processo de colonizacdo impde muito mais que uma
usurpacao do patrimoénio nacional da nacdo subjugada. Por uma
necessidade de imposicao do processo de exploracido acaba por
impor uma situacdo de dominacao ideoldgica que passa pela
destruicao dos valores culturais da sociedade dominada. Em
dltima instancia, significa subtrair a “nacionalidade” numa
perspectiva coletiva, e o “eu”, numa perspectiva individual de
cada nacéo e ser submetidos ao processo de exploracao. Trata-
se de esvaziar os valores que vinculam os sujeitos explorados
dos significados de patria, de nacdo, de perda dos valores que
os identifiquem enquanto ser individual e coletivo. EE 0 mesmo
que apartar a alma do corpo, fazendo com que o inconsciente do
dominado fique esvaziado da condigdo de “ser”, transformando
em uma condicao de “coisa”, objeto. O sujeito escravizado néo se
reconhece como tal, pois o processo de colonizac¢ao esvaziou-o da
condicao de ser.

Segundo Mbembe (2001), através dos processos de
escravidao, colonizacdo e apartheid, o eu africano se torna
alienado de si mesmo (divisio do self). Supde-se que essa
separacdo resulta em uma perda de familiaridade, a ponto de
0 sujeito, tendo se tornado um estranho para si mesmo, ser
relegado a uma forma inanimada de identidade (objetificacdo).
Nao apenas o “eu” nado é mais reconhecido pelo “outro”, como

também nao mais se reconhece a si proprio.

A escravidao, a colonizacdo e o apartheid sdo
considerados nao s6 como tendo aprisionado
0o sujeito africano na humilhacdo, no
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desenraizamento e no sofrimento indizivel,
mas também em uma zona de ndo-ser e de
morte social caracterizada pela negacido da
dignidade, pelo profundo dano psiquico e pelos
tormentos do exilio (Mbembe, 2001).

A questdo da colonizacio em territério africano é objeto de
muitas discussoes e producoes de escritores engajados no processo
de reconstrucao de paises da Africa que foram, por muito tempo,
subjugados pelo processo de colonizacdo. Alguns escritores
participaram ativamente do processo de descolonizagao africana
e, posteriormente, viveram também a tragédia da guerra civil.
Assumiram o compromisso, a partir das reflexdes e producées
literarias, de participarem do processo de reconstrucao dos paises
africanos e, por conseguinte, da Africa.

A produgdo literaria de Mia Couto caminha nesta diregao.
Trata-se de producgées literarias que, a seu modo, buscam
resgatar o conteido do sofrimento da vida no solo mogambicano
para, a partir dai, ressignificar a trajetoria de luta e resisténcia
de uma populacdo, que busca também reconstituir-se enquanto
povo e enquanto nac¢do. Para Mia Couto, esse caminho passa
necessariamente por um reencontro com a histéria, com os
valores, habitos e costumes. Trata-se do reencontro com a vida e
coma histéria de vida que a colonizac¢do usurpou ao impor uma
histéria tragica de colonizacdo, de uma guerra de libertacio e
depois de sucessivas guerras civis. O trabalho de Mia Couto traz o
[...] “o desejo africano de se conhecer a si mesmo, de reconquistar
seu destino (soberania) e de pertencer a si mesmo no mundo de
autonomia” (Mbembe, 2001).

Nesse caminho, Nas Aguas do Tempo retrata o momento

pos-guerra e a percepcao da necessidade de busca de reconstrucao
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de um espaco da Africa que sofreu os processos violentos da
colonizagao e das guerras, a partir da realidade mogambicana. Mia
Couto retorna a tradicdo como uma das matizes de reconstituicio
do “eu individual” e do “eu coletivo”. Um povo que foi subjugado
pelo processo de colonizacdo, que teve seus valores individuais
e coletivos aviltados, precisa se reconstituir, e a reconstituicio
passa necessariamente por uma volta ao passado e as tradicoes,
como uma necessidade de reconhecimento e de restabelecimento
da histéria: a histéria usurpada pelo colonizador.

Na verdade, o sentimento é de que existe um lapso
histérico, como que se o povo africano tivesse passado por um
periodo de dorméncia (colonizagido) e que agora precisa ser

reconstituido.

Meu avd, nesses dias, me levava rio abaixo,
enfilado em seu pequeno concho. Ele remava,
devagaroso, somente raspando o remo na
correnteza. O barquinho cabecinhava, onda
ca, onda 14, parecendo ir mais sozinho que um
tronco desabandonado.

- Mas vocés vao aonde?

Era a aflicdo da minha mae. O velho sorria. Os
dentes, nele, eram um artigo. Vovo era dos que
se calam por saber e conversam mesmo sem
nada falarem.

Entravamos no barquinho, nossos pés
pareciam bater na barriga de um tambor. A
canoa solavanqueava, ensonada. Antes de
partir, o velho se debrucava sobre um dos
lados e recolhia uma aguinha com sua mao em
concha. E eu lhe imitava.

No entanto, era ele quem me conduzia,
um passo a frente de mim. (Couto, 2012, p. 9.
Grifos nosso).

O texto acima, extraido de Nas Aguas do Tempo, aponta
para um retorno as tradigoes, a partir da relagao dos personagens:

avo, neto e avd. Mais do que uma relacdo familiar, é a volta
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de uma tradicao onde o nucleo do processo se ancora no idoso,
pessoa de conhecimento e responsavel pelo processo educativo e
de formacao de uma geracdo a outra. Presente também o papel
da mulher, forte, segura, responsavel pelos cuidados domésticos
e dos “miudos”. Trata-se, na verdade, de um reencontro com as
relagdes sociais outrora estabelecidas em uma Africa molestada
pela ambicdo colonizadora. Para uma Africa sem referéncia, a
busca da tradicdo e da ancestralidade torna-se necessaria.

Para o autor, a perspectiva da reconstrucdo mocambicana
passa pela relacido entre o velho e o novo, representada no conto
na relacdo metaférica entre avo/neto, bem como, na figura de
uma mulher que precisa ser forte, visto que as tragédias de
guerra, ao desconfigurarem as relacbes tradicionais da familia
moc¢ambicana, historicamente ancorada na figura masculina e na
relacdo com o campo, agora exige uma mulher forte, corajosa, que
se desloca, por forca de uma nova configuracio: de Mogcambique
para a cidade, tendo que assumir, além do papel de mulher e
méae que a tradicdo lhe concedera, o de provedora, como uma

necessidade da modernidade.

No que diz respeito a tradicdo, o ponto de
partida é a afirmacdo de que os africanos
tém uma cultura auténtica que lhes confere
um eu particular irredutivel ao de qualquer
outro grupo. A negacido de deste eu e desta
autenticidade seria, assim, por sl mesma, uma
mutilacdo. Com base nesta singularidade,
supde-se que a Africa reinvente sua relacido
consigo mesma e com o mundo para pertencer
a sl mesma e escapar das obscuras regides
e do opaco mundo as quais a histéria a tem
confinado. (Mbembe, 2001).

Nessa perspectiva, o retorno a tradicdo torna-se uma
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necessidade no processo de reconstrucido de uma identidade
da Africa, entendido aqui, como paises com particularidades e
especificidades, bem como, da reconstituicdo do “eu” que fora
desfigurado pelo processo de colonizacao, e, nesse ponto, o conto
do autor mocambicano diferencia-se do antolégico “A terceira
margem do rio”, de Guimaraes Rosa (1994), diferencas das quais
falaremos rapidamente. Na narrativa roseana, a relacido entre as
geracoes também é trabalhada em uma bela metafora e a presenca
de simbolos como o barco e a agua se fazem presentes. Embora
as personagens brasileiras sejam pai e filho, os narradores se
assemelham, ndo somente na linguagem, mas também na
perspectiva, ambos assumem a primeira pessoa. Enquanto A
terceira margem do rio comeca com “nosso pai’, o narrado de Nas
aguas do tempo refere-se a “meu avd” - é instigante pensarmos
que as tradicées de Africa sdo mais antigas, remontam ao berco
da humanidade.

Outra diferenca que gostariamos de destacar entre as
duas obras, de forma a corroborar nossa afirmacao inicial, é a
reacdo das personagens femininas, ambas méaes dos narradores.
A mae do narrador do conto brasileiro fica “vergonhosa” e acaba
por ir morar com uma das filhas, deixando para tras seu marido,
no rio. A mée do narrador africano néo.

Entretanto, o final, a forma como os narradores se
portaram diante do “aceno” do lenco é que mais os diferencia.
O narrador de Guimardes Rosa, embora tenha acompanhado
o processo todo de seu pai, embora tenha reconhecido que este
tinha um propodsito, e mesmo tendo planejado a sucessido, nao
teve coragem de dar continuidade a guarda silenciosa: “por

pavor, arrepiados os cabelos, corri, fugi, me tirei de la, num
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procedimento desatinado. Porquanto que ele me pareceu vir:
da parte do além” (Rosa, 1994, p. 413). Apdés fugir, motivado
pelo medo, pede perddo, mas nunca mais ouve falar de seu pai.
Finaliza a narrativa “pedindo, pedindo, pedindo um perdao”
(Rosa, 1994, p. 413) e “que, no artigo da morte, peguem em mim,
e me depositem também numa canoinha de nada, nessa agua
que nao para, de longas beiras” (Rosa, 1994, p. 413).

Ja o narrador-neto, depois de acompanhar seu avo e ouvi-
lo dizer “Eu levo-lhe 14 nos pantanos para que vocé aprenda a
ver. Nao posso ser o ultimo a ser visitado pelos panos” (Couto,
2012, p. 16), pode afirmar:

Pela primeira vez, eu coincidia com meu avo na
visdo do pano. Enquanto ainda me duvidava foi
surgindo, mesmo ao lado da aparigdo, o aceno
do pano vermelho do meu avé. Fiquei indeciso,
barafundido. Enquanto, lentamente, tirei a
camisa e agitei-a nos ares. E vi o vermelho do
pano dele se branqueando, em desmaio de cor.
Meus olhos se neblinaram até que se poetaram
as visoes (Couto, 2012, p. 14).

Enquanto parece ter havido uma aprendizagem tardia
no conto de Rosa, importa ressaltar o papel educativo presente
na metaférica relagdo entre avé e neto na narrativa de Couto.
Historicamente, os processos educativos estdo e fazem parte
do contexto das relagdes sociais de cada povo, pais, nacdo ou
comunidade, ou ainda, qualquer outro tipo de educacgao que se

possa imaginar.

Educacio é o processo por meio do qual um
membro da espécie humana, inacabado,
desprovido dos instintos e das capacidades que
Ihe permitem sobreviver rapidamente sozinho
se apropria, gracas a mediacio dos adultos, de
um patrimoénio humano de saberes, praticas,
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formas subjetividade, obras. Essa apropriagédo
lhe permite se tornar, ao mesmo tempo e no
mesmo movimento um ser humano, membro
de uma sociedade e de uma comunidade,
em um individuo singular, absolutamente
original. A educacdo é, assim, um triplo
processo de humanizacdo, de socializacao
e de singularizacdo. Esse triplo processo é
possivel apenas mediante a apropriagdo de um
patrimoénio humano. Isso quer dizer educacao
é cultura, em trés sentidos que podem ser
dissociados (Charlot, 2000 apud Libaneo,
2010).

Conforme apontado por Mbembe (2001), os povos
africanos, em suas relagdes sociais, estabelecem lacos culturais
autéctones, particulares, auténticos, estendidas aos seus
processos educativos. Arelacdo avo/neto é pedagdgica, acentuando
um processo educativo que se da na relacdo do mais velho com
0 mals novo, com caracteristica fundamentada na oralidade,
o que simboliza os povos africanos. Assim, a reconstituicido de
processos educativos com tragos de modernidade deve considerar
a realidade dos contextos africanos, agregando elementos da
oralidade e da particularidade dos varios idiomas e linguas sob
pena em, ndo havendo as devidas percepgbes e ponderacoes,
colocar-se como mais um instrumento de divisido e de subjugacio
daqueles que procuram superar os traumas da colonizac¢ao e do
pbés-guerra. E na Africa e na diversidade de seu povo, ndao em
outro pais ou continente, que esta a materializacdo da utopia do

novo, presente em Nas Aguas do Tempo.

A minha primeira lingua é o chope. O chope
fala-se em Gaza e também em Inhambane.

Eu nasci em Gaza, o meu pai e minha mée
falam a mesma lingua. Entretanto saimos
de Manjacaze e viemos para os suburbios da
cidade de Maputo, onde se fala ronga. E cresci

REVISTA ALERE - PROGRAMA DE POS-GRADUAGAO EM ESTUDOS LITERARIOS-PPGEL - Vol. 28, N2 02, 2023 - ISSN 2176 - 1841

218
—



no suburbio. Quando comeco a ir para a escola,
tenho o primeiro contacto com o portugués.
O meu pai é muito radical, sim: ele nunca
permitiu que se falasse portugués em casa. Nao
aceitava. Ele considerava que nés tinhamos
obrigacado de conhecer a nossa prépria lingua.
Agora, a lingua de comunicacio, de progresso,
isso é 14 fora, porque, em casa, nao deve ser
assim.

Bem, em casa, falava chope. Com as amigas,
na rua, nos suburbios de Maputo, tinha que
falar o ronga; na escola, comecei a ter contactos
com a lingua portuguesa e falava com muita
dificuldade. E porque estudei numa escola
missiondria catdlica, era obrigada a ir para
a igreja, catdlica, quando as missas eram em
latim!

Até fazer a minha escola primaria toda, foram
quatro anos: fui a missa todos os dias, mas ainda
hoje nao sei o que é que o padre dizia! Mas era
interessante, pois ndés memorizavamos tudo
e diziamos tudo! Nao sei se o padre pensava
que nés sabiamos, que entendiamos. De fato,
foi esse 0 ambiente de linguas em que eu vivi
(Laban, 2006).

No recorte da obra de Laban evidencia-se a diversidade
africana, no caso especifico, nos processos da lingua, elemento
fundamental de constituicdo identitaria de um povo ou nacao.
Por essa razao, surge a necessidade da consideracio da realidade
africana nos processos de andalise, de critica e de formatacao de
praticas sociais, entre elas, da cultura e educacao, que possuem,
por sua natureza, um nivel de diversidade e complexidade muito
mais acentuada. As raizes da tradicdo e da ancestralidade, como
pano de fundo no estabelecimento das relacées com o mundo
moderno, tornam-se uma necessidade no processo de reinvencio
das relacoes na Africa.

Os elementos miticos, as crencas e elementos de

religiosidade constantes no conto, por um lado, expressam a base
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cultural e social do povo mocambicano e, por outro lado, denuncia
0 eurocentrismo que, na ansia da va dominacdo e exploracio,
impunham o cristianismo como dogma de fé, sem considerar
os aspectos culturais, miticos, as crencas e as manifestacoes
religiosas daquele povo. A rigor, a dominacao e a exploracdo néo

consideram nada, senfo a ansia de subjugar e explorar.

[...] o velho se debrucava sobre um dos lados e
recolhia uma aguinha com sua mao em concha.
O velho, excitado, acenava. Tirava seu pano
vermelho e agitava-o com decisdo. A quem
acenava ele? Talvez era a ninguém. Nunca,
nem por instante, vislumbrei por ali alma
deste ou de outro mundo.

O namwetxo moha era o fantasma que surgia
a noite, feito s6 de metades: um olho, uma
perna, um braco.

Dizem: o primeiro homem nasceu de uma
dessas canas.

De repente, meu avo retirou o seu pano do
barco e comecou a agita-lo sobre a cabeca.

- cumprimenta também, vocé!

Olhei a margem e n&o vi ninguém. Entao,
deu-se o espantavel: subitamente, deixdmos
de ser puxados para o fundo. O remoinho que
nos absmava se desfez em imediata calmaria.
Voltamos ao barco e respiramos os alivios
gerais (Couto, 2012, p. 10, 11 e 12).

A Africa retratada pela literatura através dos versos,
prosas, contos, musicas, artes e outras manifestacoes literarias
constitui-se em uma diversidade de manifestacées religiosas,
miticas e crengas. Assim, como possui uma diversidade de etnias
que, historicamente, compos aquele povo é, por conseguinte,
espaco de uma diversidade de manifestacoes culturais afetas a
sua diversa e complexa estrutura social. Nao considerar essa
realidade como fizeram os processos colonizadores é esvaziar a

alma popular da sua cultura e histéria. Assim, além de denunciar



essa violéncia histérica cometida contra os povos africanos e, por
conseguinte, mocambicanos, Mia Couto novamente retoma o
passado e suas relacoes para dar vida ao presente e para encetar
o futuro.

Nesse caminho, ancorado na volta ao passado e na
ancestralidade como instrumento de reconstituicdo da meméria
do povo mocambicano e do seu cotidiano, que reclama e luta
pela vida, a metafora do barco que desce as aguas é a vida
presente na Africa que teimosamente se manifesta, apesar da
cadtica realidade de um péds-guerra. E um apelo pela vida que
se manifesta no conto, e que estd presente na luta cotidiana de
homens e mulheres mogcambicanas que ndo abrem mao da vida.

Assim como ha sinais de violéncia e morte marcadas
pela dureza da colonizacdo e da dualidade de guerras, que estao
presentes na alma do povo mocambicano, simbolizadas no lenco
vermelho que balanga como um sinal de morte, ha também a
luta de um povo pela vida, expressa na resisténcia contra a
colonizacao, na resisténcia contra a guerra civil, na luta do povo
pela constituicado de uma nacao destrocada pela colonizacao e
pela guerra, mas que tem sede de vida. E a luta cotidiana das
mulheres africanas e mogcambicanas que tiveram que se adaptar
em contextos varios e diferenciados de suas origens, mas que
também resistem e que tém sede de vida.

Essa luta pela vida expressa no conto de Mia Couto que
busca no passado e na ancestralidade a reconstituicao historica
e o reconhecimento individual e coletivo do “eu” africano e
moc¢ambicano, mostra-nos também que, assim como a contradicido
morte/vida presente no conto e no cotidiano do povo, tradicdo e
modernidade sao elementos presentes em um mesmo contexto.

A necessidade de volta a tradigdo nao significa a morte da
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modernidade, isto porque, para uma nacio que viveu e vive sobre
a sombra da morte, a reconquista da vida é a razdo da existéncia.
Nesse caso, a modernidade est4a no contexto atual e no cotidiano,
presente na vida, que faz e fara parte da existéncia daquele povo.

Para Mia Couto, apesar do antagonismo tradicido
e modernidade, contradigio que esta presente e faz parte
da dialética da existéncia humana, nio sdo inconciliaveis,
devendo necessariamente conviver em simbiose no contexto de
efervescéncia da luta pela vida.

O autor ndo despreza as incertezas e dificuldades da
dureza da vida como ela é na Africa. Assim, o risco de colocar o
pé no chao, o risco de colocar o pé fora do barquinho, é o risco de
viver, principalmente, de viver na Africa com suas contradicoes
e conflitos.

“O avo pisava os interditos territérios? Sim, frente ao meu
espanto, ele seguia em passo sabido. A canoa ficou balancando,
em desequilibrismo com meu peso impar” (Couto, 2012, p. 13).
Néao se percebe prentuncio de vida facil, mas a necessidade de
equilibrar-se em uma realidade ainda violenta, por forcas de
todas as violéncias sofridas. Trata-se de uma realidade nao
determinada, mas em construcfo, onde a vida brota e o porvir
esta presente nas atitudes individuais e coletivas de uma nacio

que, na dureza da vida, aprendeu a lutar por ela.

Presenciei o velho a alongar-se com a discrigdo
de uma nuvem. Até que, entre a neblina, ele se
declinou em sonho, na margem da miragem.
Fiquei ali, com muito espanto, tremendo de
um frio arrepioso. Me recordo de ver uma
garca de enorme brancura atravessar o céu.
Parecia uma seta traspassando os flancos da
tarde, fazendo sangrar todo o firmamento.
Enquanto remava um demorado regresso, me
vinham a lembranca as velhas palavras do
meu velho avo: a dgua e o tempo sdo irmaos
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gémeos, nascidos do mesmo ventre. E eu
acabava de descobrir em mim um rio que nao
haveria nunca de morrer. A esse rio volto
agora a conduzir meu filho, lhe ensinando
a vislumbrar os brancos da outra margem
(Couto, 2012, p. 13-14).

O tempo, a agua, o barco, o vermelho o branco sao
metaforas da vida utilizadas pelo autor para exprimir o contexto
da luta e resisténcia de uma nacio que, na sombra da morte,
teimosamente fez e faz a opg¢ao pela vida. O distanciamento do
velho avo indo embora (provavelmente pela morte) e o retorno
do “mitdo” para casa, exprimem a continuidade da vida na
Africa; fundamentada através da ancestralidade e da tradicao,
no reencontro com a histéria e com a africanidade presentes em
cada “eu”, que se consolida numa dimenséao coletiva representa
o moderno, ou seja, a contemporaneidade que a vida na Africa e
em qualquer lugar do mundo requer. “E eu acabava de descobrir
em mim um rio que nido haveria nunca de morrer” (Couto, 2012,
p. 24). E a vida que, historicamente, fez a Africa sobreviver e se
multiplicar enquanto povo e nagao, desafiando cotidianamente a
morte e resistindo as intempéries que a vida impoe.

Assim, para Mia Couto, Africa é sinénimo de vida.
Consideracoes finais

A analise de Mia Couto é um olhar do oprimido sobre a
Africa, necessario para o processo de reconstituicdo dos valores
culturais, sociais e de autoestima de um povo. Com certeza, nao
¢é olhar do colonizador, que esmagou e explorou uma nacio que
sera base para reconstituicao, isto porque, “os povos colonizados
foram, como analisa ainda Lucia Guerra, privados “de su propia
Historia y de las historias que modelizan su propia experiéncia”
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(Padilha, 2012, p. 121). A critica ao colonialismo, a critica a
guerra civil, a busca de uma identidade de afirmacio de uma
nacao e a necessidade da reconstru¢cdo mogcambicana, ddo o tom
da literatura mogambicana na construcao literaria e nos escritos
de Mia Couto, particularmente no conto Nas Aguas do Tempo.

Muito mais que a questdo estética, que é uma sensata
preocupacio da construcio literaria, e que esta presente no
conto, o autor mira sua andlise na semantica, empurrando-nos
para compreender a Africa a partir da sua trajetoria historica,
em contexto de guerras e reconstrucgoes, bem como, da busca de
identidade de nacdo e povo. Assim, desde o inicio até o final, o
texto, além de trazer aspectos importantes da ancestralidade e do
passado como elementos de reconstituicdo de aspectos histéricos,
sociais e culturais perdidos, em funcio do processo de colonizacio,
que a todo custo buscou apagar a memoria de uma nacao e de
um continente, tem compromisso com a vida em movimento,
usando de metaforas como 4gua traduzida em sinénimo de vida;
do barquinho que se movimenta, como o constante movimento
da vida; do vermelho e do branco. Metaforicamente também se
colocam na rela¢do morte (de uma Africa devassada e assombrada
por guerras) e vida (de uma resisténcia desde o processo de
colonizacdo a necessidade de uma nova reconstrucio a partir dos
paradigmas passado presente, tradi¢do e modernidade).

O texto em sua esséncia, trata-se de um apelo a vida,
apelo esse presente na luta e na vida cotidiana de uma populacao
que busca se reconstituir, e que tem na literatura um importante
instrumento de analise e percepc¢ao do passado, de uma premente
necessidade de vida presente e de uma perspectiva futura. Nesse
caminho, Nas Aguas do Tempo é vigoroso e se transformou

em vida num contexto de caos. Em principio, uma importante
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caracteristica do referido conto é a necessidade de manter a
tradicdo como um elemento histérico constituinte da nacao

africana — uma resisténcia ao modernismo.

Referéncias

COUTO, Mia. Nas aguas do tempo. In: COUTO, Mia. Estérias
abensonhadas. Sdo Paulo: Companhia de Letras, 2012, p. 9-14.

FANON, Frantz. Os condenados da terra. Traducido de José
Lauréncio de Melo. Rio de Janeiro: Civilizac¢ido Brasileira, 1968.

LABAN, Michel. A questao dos empréstimos através das
literaturas africanas de lingua portuguesa. 2006. Disponivel
em: http://www.pluralpluriel.org/index.php?option=com_
content&view=article&id=232:a-questao-dos-emprestimos-atraves-
das-literaturas-africanas-de-lingua-portuguesa&catid=75:nd-6-
litteratures-africaines-de-langue-portugaise&ltemid=55. Acesso em:
18 dez. 2015, p. 16-41.

LIBANIO, José Carlos. As teorias pedagogicas modernas
revisitadas pelo debate contemporaneo na Educacg¢ao. 2010, p.
16-27. Disponivel em: http://www.ia.ufrrj.br/ppgea/conteudo/T1SF/
Akiko/03.pdf. Acesso em: 18 dez. 2015.

MARGARIDO, Alfredo. Das varias maneiras de ver e de nao ver a
colonizacao. Lisboa: Telles da Silva, 1980.

MBEMBE, Achilles. As formas africanas de auto-inscricao.
2001. Disponivel em: http://www.scielo.br/scielo.php?p1d=S0101-
546X2001000100007&script=sci_arttext. Acessado em: 18 dez. 2015,
13-38.

PADILHA, Laura Cavalcante Padilha. Dois olhares e uma guerra.
Revista Critica de Ciéncias Sociais. (OnLine), 68. 2004. Disponivel
em: URL: http://rccs.revues.org/1087;D01:10.4000/rccs.1087. Acessado
em: 01 out. 2012.

ROSA, Jodo Guimaries. A terceira margem do rio. In: ROSA, Joao
Guimaries. Fic¢ao completa: Volume II. Rio de Janeiro: Nova Aguilar,
1994, p. 409-413.

SAID, Edward Wadie. Cultura e imperialismo. Traducio de Denise
Bottmann. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1995.

REVISTA ALERE - PROGRAMA DE POS-GRADUAGAO EM ESTUDOS LITERARIOS-PPGEL - Vol. 28, N2 02, 2023 - ISSN 2176 - 1841

225
—


http://www.pluralpluriel.org/index.php?option=com_content&view=article&id=232:a-questao-dos-emprestimos-atraves-das-literaturas-africanas-de-lingua-portuguesa&catid=75:nd-6-litteratures-africaines-de-langue-portugaise&Itemid=55
http://www.pluralpluriel.org/index.php?option=com_content&view=article&id=232:a-questao-dos-emprestimos-atraves-das-literaturas-africanas-de-lingua-portuguesa&catid=75:nd-6-litteratures-africaines-de-langue-portugaise&Itemid=55
http://www.pluralpluriel.org/index.php?option=com_content&view=article&id=232:a-questao-dos-emprestimos-atraves-das-literaturas-africanas-de-lingua-portuguesa&catid=75:nd-6-litteratures-africaines-de-langue-portugaise&Itemid=55
http://www.pluralpluriel.org/index.php?option=com_content&view=article&id=232:a-questao-dos-emprestimos-atraves-das-literaturas-africanas-de-lingua-portuguesa&catid=75:nd-6-litteratures-africaines-de-langue-portugaise&Itemid=55
http://www.ia.ufrrj.br/ppgea/conteudo/T1SF/Akiko/03.pdf
http://www.ia.ufrrj.br/ppgea/conteudo/T1SF/Akiko/03.pdf
http://www.scielo.br/scielo.php?pid=S0101-546X2001000100007&script=sci_arttext
http://www.scielo.br/scielo.php?pid=S0101-546X2001000100007&script=sci_arttext
http://rccs.revues.org/1087;DOI:10.4000/rccs.1087

